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Udv az egyháznak és a hazának!
A magyarországi kereszténység és a magyar királyság alapításának kilencszázadik évforduló ünnepét üli 

meg ma Nyitra, a régi püspöki varos, ősi székhelye a hasonnevű vármegyének.
A házakon ünnepi zászlókat lenget a szél, a vidékről népsokaság üzünlik a városba, kisebb-nagyobb kör- 

menetek jönnek, méh ek mint kiágazó patakjai a vallásos és hazafiul lelkesedés közös forrásának, c napon mind 
összefolynak s hatalmas folyammá növekedve dagadó ember-hullámokat hömpölygetnek a messze vidéken hires 
kegyhely, Nyitva-Boldogasszony felé.

Az öreg vár falain megdördülnek a tarackok, a harangok ércszava bele zúg a sürgés zajába, hatóságok 
képviselete, egyletek, iskolák, polgárok és katonák, papság és nép sorakoznak, hogy az ősz püspök vezetése alatt 
hódoló körmenetben vonuljanak fel a magyarok Nagyasszonyának égi kegyekkel kitüntetett templomába.

Az egyház és a haza együtt fognak ott imádkozni, együtt hálát adni a Mindenhatónak, hogy tentartotta 
eket kilencszáz esztendőnek romboló viszontagságai, pusztító viharai között. Oh mily szép az egyháznak és a ha­
zának ez az imában ölelkező ünnepi frigye ! Kilencszáz éves gyémánt menyegző ez, mely mögött a dicsőségnek és 
a szenvedésnek, a boldogságnak és a fájdalomnak hosszú, nagyon hosszú pályája terül el.

Úgy szeretni nem tud senki e világon, mint a hogy szerette a magyar katholikus egyház a magyar hazát. 
Úgy szerette, hogy szeretetétől lángra gyuladt a nemzet szive. A inig nem ismerte e nép Krisztus vallását, a inig 
nem szívott magába erkölcsi életet az egyház emlőiből, addig a hazaszeretete csak fajszeretet volt. Összetartott, 
hogy megoltalmazza a fajt, melynek erejével kielégítette kalandvágyát, hadi zsákmányt és harci dicsőséget szerzett.

A rögöt és a rögöt termékenyítő munkát, az áldott szép hazának természetben heverő kincseit nem 
tudta szeretni.

Pedig ez a hazaszeretet éltető eleme. Egy földet, melyen valamely nép megtelepedett, melyen nemzeti éle­
tének az alapjait rakta le, melyen műveltségét fejleszteni, fenmaradását biztosítani akarja, egy ilyen földet és az 
ahoz kötött honalapító fajt szeretni: ez a hazaszeretet. Ha kiszakítjuk ebből a fogalomból a föld szeretetét és 
megelégszünk a puszta faj szeretettel, eltemettük a hazaszeretet erényét, mert kell-e azt bizonyítanunk, hogy a 
puszta faj szeretet hazátlan is lehet ?

A vagy a kozmopohtizmusnak nincsen-e fajszeretete, nincsenek-e érdekkörei, niricsen-e szívós összetartása'! 
— De hol van a hazája ?

S épen azért, mert nincsen hazája, nincsen is hazaszeretete.
Es így nem volna ma már hazája a magyarnak sem, ha Krisztus vallása és ennek a vallásnak letéteményese 

az egyház fel nem hevíti a nemzet szivét a rögnek és a röghöz kötött állami életnek a szcretctere.
A szilaj faj, mely eddig harci kalandokban, dúló, fosztogató hadjáratokban kereste ősi erejének az érvé­

nyesülését, megismerkedik a Krisztusi szeretet tanaival, élvezi e szeretet jótéteményeit, jobban odafűződik a keresz­
tény erények melegágyához a családhoz, megszereti a hittérítőket, a kik tanítják gyermekeit, ápolják betegeit, nö­
velik földjét, a gyengébbnek védelmet nyújtanak.

így bontakozik ki lassan a keresztény civilizáció méhéből a közoktatás, a jótékonyság szervezete, a rend­
szeres földmivelés, a családi megelégedés boldogsága, egész sora a nemzeti intézményeknek, s mindezekre fen} t 
sugároz a királyi korona, mely az akkori világ első urától, a pápától származva, egyszerre megszerzi a nemzetnek 
a már müveit európai népekkel való egyenjogúságot, azok rokonszenvét és tiszteletét.

Most már tehát van az országban lóid, melyet a mag}ar becsül es szeret, vannak intézőién}ek, melvéknek 
jótékony hatását élvezi, van állami egység, mely nemzeti létének leggazdagabb erőforrását képezi, van fénynyel 
övezett királyi trón, melynek dicsőségétől büszkeséggel telik meg kebele.

Lehet-e egy hazát, melynek földje ennyi drágaságot, ennyi kincset rejteget magában, melynek határai kö­
zött egy ilyen életnek termékeny mezeje virul, — nem szeretni í

’ Ks, a mily tágra nyitotta meg szivét a keresztény magyar nemzet, hogy immár lelkének egész hevével 
szeresse az ujjáalkotott hazát, éj» olyan nagy es togas helvct adott abban a szívben az eg}liaznak, mcl} ol}



szerencsésen átvezette a nemzetet a ^ipmysag ---  ----------------- -
bői a hazaszeretet biztos, sugnregyencs orsA'giiU.u.i. lniZl1nak él, és a haza az egyháznak virul. Mert az
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koszorúzza meg. ,. , 4 vffves tu»iaik leválhatnak a törzsről, a mint levál-,„k „ /rTTÄtSÄff1. JT:^L »01.« sem e,, «. a núg cenk eze-

mernyi élet lesz . törzsekben, addig e kő, “ JL is tovíbb folytathatni az
Ha ki lehetne tépni a ««vet .» emberből, én ha, eg> -b™ ™^ ^ Mm szel.ctlli a hazit. &

életét: akkor talán el lehetne gond,, ni, "» =» ;« ' mindenkibe",1 ki lehetne ölni a nemesebb érzi-
ha cl lehetne »ámítani minden emberben a hala szavat ha eg, lelkében még az
„eket: akkor talán fel lehetne tenni, hogy nem lesz valaha eg, mag,a, sem

isi bitnek tisztelete élne. zi,l,6r,l,„k névmáshoz valé hűségét, ne kételkedjetek kölcsönös szeretetekben.
etttendde frigynek koszorújával jelennek meg a nemzet előtt s buszke homlokukról lerne-

6015,08 “a m’tlhc^re kő'jÍ á,r!™'Ltlssa,, lehullott róla, de a mit nem érintett a hervadás szele, az üde

még most is és az örök ilpisag remeii,jevci btzlat. másiknak, hogy sok szép lombnak a herradíeít
igen l-h T«, arta oka ngy^a,voltak, a kik hűtlenül megtagadták a házit. De

sirassa; mert \oltak, a kik , . . i v , valaha vétettek a haza ellen,
, ,z „ a mii.- tanulságos ténye az élettapasztalatnak, hogy a mw ............ ,mily vígasztalé gondolat mil. = ; vétettek az egyház ellen, azok nem voltak hu hai a hazanak.

azok nem voltak hű fiai az egyháznak, a kik pedig Réte tek *z eg - birvácrygyal sokszor szövetkezett
\ ,v,.rvi-ivi<Tvás a rajongással sokszor szövetkezett a haza ellen, a gog a mixa^bJ ,
A nar\iaxuc. ' ° .. , , , Ä1.nU hazatisáetól és a kathohcizmustól egyaránt. Mert, a

mclv-ffaz egyiknek \ másiknak. Az egyházzal minden ilyen támadás aiatt együtt szenvedett

8 "aZa’ ^m*!kne?atm TJT* '«aguk az élettirsak vál.ozatianok maradtak az egymáshoz

vaió U«-« J"g szerencsés frigykötésük „agy emlékünnepét. Együtt a katholikus kereszténység és , 

királyság, az egyház és a haza.?A,a,cga»!zZ»nnepch2mcvés, mely a hazát_ illeti; a haza ünnepe apotheúzis, mely az egyháznak szél. 

Vdv mind a kettőnek, üdv az egyháznak és a hazának !

A „NYITRAMEGYE1 SZEMLE" TÁRCÁJA.

A telivér amerikai dugó.
(Humoreszk.)

Elhatároztam, hogy paripát veszek. Eddig 
még sohasem láttam oly pompás lovasokat, mint 
azok a festőileg öltözött mexikóiak, kik naponkint 
végig rugtattak Carson utcáin. És hogy nyar­
galtak ?

Szelíden előre hajolva, könnyedén, minden 
erőltetés nélkül, mélyen fejőkbe nyomva a széles 
karimájú kalapot, rohantak, mint a szélvész. Egy 
pillanat alatt nem látszott belőtök semmi, mint 
egy kis porfelleg. Mikor ügettek, oly kecsesen 
ültek a nyeregben, mintha a lovas és paripája 
csak egy lény volna.

Az én lóismeretem azelőtt csak odáig ter­
jedt, hogy tudtam megkülönböztetni egy tehéntől, 
de most elhatároztam magam, hogy paripát veszek.

Mig ez a gondolat fúrta az agyamat, a vá­
sártéren végig járt a lócsiszár és egy fekete 
bestiát vezetett elő, mely olyau púpos és szeg­
letes volt, mint egy dromedár, és éppen nem 
volt valami bizalmat keltő. De mikor a lócsiszár 
elkiáltá magát „Huszonkét dollár (mintegy 50

i'2

frt) először, paripa, nyereg és zablyával egy ütt. 
Huszonkét dollár, uraim 1 — Ekkor már alig 
tudtam magamat visszatartani.

Egy előttem ismeretlen ember, — úgy né­
zett ki, mintha a csicsárnak testvére volna 
észrevette sóvár pillantásomat és azt mondá ne­
kem, hogy huszonkét dollár nem is pénz ezért a 
paripáért, mert maga nyereg is annyit ér. A 
nyereg spanyol divatu volt, rikító tarka színben. 
Eleinte kissé bizalmatlaukodni kezdtem ismeret­
lenemmel szemben, de a kétely azonnal oszla­
dozni kezdett, mihelyt folytatá :

I

— Én ismerem ezt a lovat. Látom, hogy 
ön idegen, és ön talán azt hihetné, hogy ez 
amerikai ló. Szó sincs róla! Éz — bocsánat, 
hogy csak susogva beszélek, de mások is vaunak 
jelen, — ez egy „telivér amerikai dugó.“

Én nem tudtam, hogy mi az a „telivér 
amerikai dugó“, de emberemnek szavában annyi 
megnyugtató volt, hogy inkább meghalok, mint­
sem, hogy másnak engedjem át a lovat.

— Van még valami más jó oldala is — 
kérdém, hogy csak vaiamikóp palástoljam hírvá­
gyamat.

Az idegen kajmó módjára zsebembe akasz­
totta mutató ujját s félre húzott, aztán fülembe

súgta: Olyan háuyaveti ló nincs egész Ame­
rikában.

— Huszonnégy dollár vfraim, először, má­
sodszor és . . .

— Huszonhét, — vetém oda a kikiáltónak 
részemről.

— Huszonhét, harmadszor — mondá a ki­
kiáltó s átadta nekem az „igazi amerikai dugót“. 
Alig bírtam izgatottságomat igazolni. Lefizettem 
az összeget és a lovat elhelyeztem egy köze i 
istállóban etetésre.

Délután kihozattam a vásártérre, hogy ki­
próbáljam. Mialatt felkapaszkodtam reá néhányaa 
a fejénél, mások meg a tarkánál fogva tartottá . 
De mihelyt eleresztették egy pontra szedte össze 
mind a négy lábát, hátát magasra domborította, 
mint a macska, s három-négy lábnyi magasságra 
feldobott engem a levegőbe. Majd ismét vissza 
estem a nyeregbe aztán megint a magasba, erre 
újra lepottyantam a nyereg gombra, megint fel­
repültem, migaem végre megállapodtam a 
nyakában. És mindez három-négy perc alatt.

Erre a ló ismét felemelkedett és gyért)a- 
szál egyenesen állott a hátulsó lábán, mig bn 
kétségbeesetten kapaszkodtam a nyakába aztán 
visszacsúsztam lassan a nyeregbe. Aztán lebo 
csátkozott előlábaira, de csak azért, hogy tótágast



3

Készülődések a választásokra,
Vannak vizek, melyeknek felszíne tükör­

sima, csendes és nyugodt, de a mélységeikben 
feneketlen örvények kavarognak, féktelen hullám­
ban nak viharai tombolnak.

Ilyen vizekhez hasonlít most nálunk a poli­
tikai élet. A felszíne csendes, a képviselőház za- 
lartalanu! vakációzik, a honatyák egy kicsit 
ünnepelnek a különféle helyi jellegű évforduló­
kon, banketteznek, el-elrándúlnak egy kis be­
számolóra, csépelnek, nyaralnak és szűk körben 
politizálnak. Illett volna nekik tekintélyesebb 
számban megjelenniük Sz. István napján a nem­
zeti nagy ünnepen az ország fővárosában, de 
ehez nem volt lélek bennök, mert ezeknek a jó 
uraknak nagy része olyan férfiakból került ki, a 
kikre egy nagyszabású ünnepi dísz betegséget 
hozna. A vidéki szürkeség az ő életelemök.

De hagyjuk ezt most, a politikai táj csend­
jét ne zavarjuk rekriminációkkal. Figyeljünk in­
kább és hallgatódzunk, mert a politikai pártok 
belsejében nagy hullámharcok dúlnak.

A miniszterelnök látszólag teljesen tétlenül 
nézi az események folyását, a pártok készülődé­
seit a közeledő választásokra. Nem nyilatkozik a 
politikai helyzetről, lapjaiban még csak burkolt 
célzásokat sem tesz a bekövetkezhető meglepeté­
sekre. sem bátorságot nem fitogtat, sem félelmet 
nem árul el, begombolódzott állig. De táborkara 
nem pihen, hanem dolgozik fáradhatatlanul. Mond­
ják. hogy Gulnernek már az asztalfiókjában vau 
a kormány jelöltjeinek névsora, és a volt nem­
zeti párt főemberei sietve küldözgetik a minisz­
tériumba az információkat a kerületek viszonyai­
ról. ügy hogy a belügyminisztériumban most már 
tisztában vannak a kormány kilátásaival, de 
tisztában vannak a főispánok megbízhatóságával 
is, a kiknek közeli jövője felett ennek a megbíz­
hatóságnak a mértéke fog határozni.

A hátterében pedig ennek a felderítő szol­
gálatnak Iloránszky Nándor áll, a ki a jövő vá­
lasztásoknál személyesen is érdekelve lesz, mert 
mindaddig nem akar belépni a minisztériumba, 
a míg a szabadelvű pártban a Széll-Horánszky- 
féle irányzat annyira meg nem erősödik, hogy 
képes lehet a Tisza-klikk minden ármányát meg­
hiúsítani. Ezt az erőgyarapodást Iloránszky a 
jövő választásoktól várja, azért vette kezébe Széli 
Kálmán beleegyezésével a választási akció szálait.

Ámde Iloránszky tapasztalt és óvatos poli­
tikus, a ki majd módját ejti annak, hogy a kor­
mány készülődéseinek titka valami módon ki
------------------------- ------------------- rr~
álljon velem. Aztán újra elővette előbbi játékát 
é- ugv dobált engem a levegőbe, mint egy gummi 
labdát. Egynéhányszor a földre estem, s mikor 
utoljára feltápaszkodtam, valaki oda szólt hozzám : 
— Hagyja oda azt a hányaveti lovat, hiszen azt 
az ördög sem bírja megülni. — Mialatt ismét a 
földön hevertem, valaki nagyot vágott a lovon, 
mely hirtelen eltűnt. Egy merész fiatal ember 
utána iramodott és elfogta a gebét. Aztán kér­
dezte tőlem, vájjon megengedem-e neki, hogy lo­
vagoljon rajta. Természetesen, hogy megengedtem 
neki a kedvtelést. Felmászott a minta-paripára, 
6 is levegőbe röpül egyszer, de mire vissza esett 
a nyeregbe, sarkantyúját mélyen benyomta a ló 
oldalába, s elrohant vele, mint egy távirat. Né­
hány pillanat alatt teljesen eltűnt a láthatárról.

Sóhajtozva leültem egy kőre s öukénytelenül 
is egyik kezemmel homlokomhoz, másikkal meg 
a gyomromhoz kaptam. Úgy gondolom, hogy addig 
nem volt fogalmam az emberi test gyarló töré­
kenységéről. Toll le nem Írhatja, a képzelet le 
nem festheti, mit éreztem kívülről, belülről és 
általában össze voltam rázva, törve, zúzva. Kö­
röskörül egy részvevő tömeg környezett.

Egy ékesebb vigasztaló fgy szólt hozzám:
Idegen, önt alaposan becsapták. Itt mindenki 

ismeri ezt a gebét. Mindenki megmondhatta volna.

ne pattanjon, és a goiddal kieszelt terveket a 
kormány házi ellenségei, a Báoffy-Tisza intriku- 
sok ki ne neszeljék. Azért szólaltatja meg Jász­
berényben Apponyit, a ki egy szép beszédben 
meggyőzően fogja bizonyítani egy erős. egységes 
szabadelvű pártnak a szükségét, mint minap 
Láng Lajos tette, udvarias bókot mond a szabad­
elvű párt régi elemeinek, kijelenti, hogy a Széli- 
kabinet támogatásában teljesen összeforrva érzi 
magát velők, a mely kijelentéssel a pártnak 
tiánttyhoz szító töredékét továbbra is képtelenné 
teszi a kormány ellen valő nyílt fellépésre és 
egy különálló alakulásnak az előkészítésére.

Méltón róvják fel hibául Széli Kálmánnak, 
hogy a duzzogó és a kormányelnök személye és 
politikája ellen áskálódó elemeket mindjárt kez­
detben egy új választással ki nem söpörte a 
szabadelvű pártból, de ha már elkövette ezt a 
hibát, tagadhatatlan, hogy annak jóvátételére jó 
taktikai fogásokkal él. Úgy ő, mint a vele szo­
rosan tartó volt nemzeti pártiak és dissidensek 
óvatosan kerülnek mindent, a mi az intrikusok- 
nak alkalmül szolgálhatna a kormány megvádo­
lására, szándékainak gyanúsítására. Szótlanul 
tűrik az egész Bántfy-gárdát és annak minden 
fészkelődéit, hogy megakadályozzák a pártban a 
bomlási folyamatot, mely ha most következnék 
be, lekötné a kormány erejét s a választásokra 
való kormánypárti szerveskedést megnehezítené.

A jelszó tehát most: összetartani a pártot, 
mindenkit a maga helyén megtartani, az alatt 
pedig a kerületekben kihúzni a gyékényt mind­
azok lába alól, a kik a kormány politikájával, 
főkép a volt nemzeti pártiak és a dissidensek 
nagyobb arányú érvényesülésével egyetérteni nem 
akarnak.

Arat-e sikert a kormány taktikája, az attól 
függ, vájjon képes lesz-e egészen a választásokig 
eltitkolni azokat a pozitív adatokat, melyeknek 
a nyilvánosságra való jutása felriasztaná a Bánffy 
hadat és kétségbeesett védekezésre ösztönözné. 
A míg ez a mandátumra éhes had remény és 
félelem között lubickol, addig a kormányra nézve 
kevésbé veszedelmes, mert készülődései nélkülö­
zik az elszántságot, melyet ez a íroudör frakció 
az anyapárttal való végleges szakításból merít­
hetne.

A párt kebelében hadd nyugtalankodjanak 
a froudőrök, ezt Széli es Iloránszky valahogy 
csak eltűrik; de haj lenne, ha a kerületekben 
fesztelenül mozgolódnának. Azért van tehát szük­
ség az összetartó mézes madzagra. Egy ilyen 
madzag lesz az Apponyi beszámolója is.

KY1TRAMEQYEI SZEMLE.

hogy az „hányaveti ló." Ez a „legkirúgósabb“ 
dögé az egész amerikai szárazföldnek. Hacsak 
egy néhány garassal többet akart volna adui, 
pompás amerikai lovat vehetett volna, nem pedig 
ilyen megveszekedett bestiát.

Én nem szóltam semmit, de elgonoltam ma­
gamban, hogy ha annak a lócsiszárnak fivérét 
most temetnék, hát a világ minden kincséért sem 
maradnék el a temetéséről.

Tizenhat angol mérföldnyi ut után vissza- 
száguldott az ifjú az igazi mexikói dugóval. A 
ló tajtékzott, mint a felkorbácsolt tenger, s miu­
tán keresztül ugrott két kerekű taligán meg egy 
khinain, megállóit a piacon.

Az a toporzékolás és dobogás ! Azok a tágra 
nyitott piros orrlyukak és villámló szemek ! Meg 
volt szelídítve a vadállat? Valóban nem, de 
a nagytiszteletü polgármester azt gondolta, hogy 
igen, és felugrott rá, hogy a városházára induljon.

A lónak első dolga volt, hogy átugrott egy 
táviró póznán, mely fél oly magas volt, mint egy 
templomtorony. A városházáig — másfél augol 
mérföldnyi távolság — oda nem jutott volna, ha 
a ló meg nem rövidíti fél mérfölddel az utat, 
azaz tüskön-bokrou, árkon-kerítésen keresztül 
vágtatott, úgy hogy mire a polgármester odaért, 
azt hitte, hogy egy üstökösnek a farkán lovagolt.

Ujdonsá.grok.
Személyi hír. Adamovich Vilmos, a köz- 

igazgatási bíróság bírája, rokonainak látogatására 
néhány hétre Nyitrára érkezett.

Egyházmegyei hírek. Gily Ede, uj- 
besztercei helyettes-plébános, e hó 4-én letette a 
prosynodalis vizsgát, minélfogva ő méltósága ki­
nevezte őt uj-besztercei plébánossá.

Simkó Antal Hosszü szenvedés 
után f. hó ti-án múlt 

ki az élők sorából, Simkó Autal nyitrai apátka­
nonok, életének 70. évében. A megboldogult szül. 
1831-ben aug. 18-án Beckóu, hol Ales atyja még 
mai napig is ép erőben él; pappá szenteltetett 
1854-ben; káplánkodott 1854—56-ig Vesztenicen, 
57-ig F.-Szúcson, 58-ig I'redtnéren, 1859- GO-ig 
Belluson, fii—titi-ig Baánban, 67—t;8-ig Turnáu. 
Ezután 18fi9-beu plébános lett a trenesénmegvei 
Beszterce-Podhragyon. hol egesz 1876-ig maradt, 
mikor a szintén trencsénmegyei Frivaldra helyez­
tetett át plébánosnak. Roskoványi püspök alatt 
1890-ben kanonoknak lön kinevezve a nyitrai 
káptalanhoz. A megboldogult, zárkózott, magános 
életet élt; a katbolikus körön kivül úgyszólván 
sehol sem volt látható. Idejét jobbára otthon ol­
vasgatással töltötte, nem is volt Nyitrán senki, 
aki annyi könyvet kölcsönzött volna a nagybecsű 
Itoskoványi könyvtárból az utóbbi évtized alatt, 
mint ő. Több mint másfél év előtt erős lépdaga- 
natja támadt, mely még inkább kárhoztatta a 
szoba őrzésére, mint annak előtte. Most július 
végén lapunk fel. szerkesztője kiséretébeu felment 
Bécsbe, hol calculusra operálták. Az operáció nem 
végződött kedvező eredménynyel s több, mint 6 
heti súlyos szenvedés után szept. G-án reggeli 4 
óra tájban megszűnt élni. Temetése szept. 7-én 
délután 5 órakor volt. Béke poraira!

Gróf Pongrácz Adolf kitüntetése.
Vágujhely prépostját, gr. Pongrácz Adolf ur ő 
migát pápai kitüntetés érte. A pápa ö szentsége 
kinevezte t. házi praelatusává. <) mlgáról most 
jelentik lapunknak : Gr. Pongrácz 1887. előtt 
hosszabb ideig képviselő volt a gr. Apponyi ve­
zérlete alatt levő „mérsékelt ellenzékiben. Sze­
mélyes tulajdonságai miatt közkedveltté lett a t. 
Házban, pártkülönbség nélkül mindenki tisztelte 
s szerette a szerény, apostoli lelkű papot, a nyílt 
kezű adakozót, a buzgó hazafit, ügyannyira, hogy 
az 1887-iki választások előtt maga Tisza is ki­
jelentette, hogy gr. Pongrácz Adolfnak ellenjelölt 
ne állíttassák. Ámde másként határozott gr. Gyttrky 
Abraliám Szalavszky Gyula pajtásával. Ismeretes 
Gyürky főispánnak hires nyilatkozata választási 
agarai és kópéiról, melyekkel, úgymond, hallalit 
fuvat a vágujhelyi 9 agancsos fölött is. Az agan- 
csos gróf Pongrácz vala 1 Megtörtént. Iíudnay

Este gyalog tért vissza, és a telivért maga 
után vezettette. Másnap oda kölcsönöztem a lovat 
egy hivatalnoknak, ki az ezüst bányákhoz akart 
lovagolni, de a lovat ez is a kantáránál fogva 
visszahozta. S úgy járt vele mindenki, a kinek 
odakölcsönöztem. Aztán adtam boldog-boldogtalan­
nak, azon reményben, hogy a bestia elszalad tőle, 
vagy annyira dühbe hozza a lovast, hogy agyon­
veri, aztán legalább megvehetem rajta az árát. 
De hiába. Próbáltam eladni. Nem vette meg 
senki. Becserélni, az sem sikerült. Pedig azt 
mondtam, hogy cserébe elfogadok helyette egy 
öreg, elhasznált sirkövet, ócska vasat, mérték­
letességre intő füzetkéket; szóval akármit. Nem 
kellett az ördögnek sem. Aztán ajándékba akar­
tam adni. Azt mondották erre, kogy földrengés 
vau a Csendes üceán-pari városokban elég, 
semmi okuk sincs arra, hogy még egy másikat 
is szerezzenek hozzája.

Végre felajánlottam a tűzoltó parancsnoknak 
az egyesület számára. A parancsnok arra kiderült 
egy pillanatra, azután gondolkozóba esett és 
mondá, hogy az izé mégis csak kissé tulélénk 
erre a célra.

Azután az istálló-tulajdonos hozta a számlát. 
Tizenöt dollár hat heti istállóért és szénáért 250 
dollár. Tehát egy egész tonua szénát zabáit meg
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Béla o választásnál érdemelte ki sarkantyúit, itt 
lett adeptusává a Szalavszky-féle iskolának Mész- 
„ire vitte tanára es prófétája, messzire ő és a 
többi tutti quauti. A gróf-prépost nem vitte sem- 
mire, dacára annak, hogy a boldogult pnmAs k. 
töviről-hegv.re ismerte papját, magasabb helyre 
szánta és kötelességénél fogva többször ajánlotta 
a legfelsőbb helyen. A ki nem volt Tiszával. 
Bánfl’wal a ki mai zászló alatt becsülettel szol­
gálta" hazáját. a ki pláne a gyűlölt Apponyi híve 
volt annak ugvan nem használhatott sem a rá­
termettség. sem a jellem, sem a közvélemény szava.
A gróf még most is csak vágujhelyi prépost; de 
most is példányképe a becsületnek, jellemnek, az 
igazi hamisitlau hazatiságnak, tükre a papi eré­
nyeknek ; központja a szegények es ügyefogyot- 
tak remén vének - tisztelve egyaránt fenn es 
lenn - és" e dolgok, véleményünk szerint, többet 
jelentenek >ok magasabb rendű világi es egyházi 
riuinél s méltóságnál is. Most, miként az „Esz­
tergom“ egyházmegyei személyzeti hírei közt ol­
vassuk, a nagy peersehub alkalmából pápai prae- 
latus lett. Erényeinek némi késő eli-merése az 
egyház részéről." Címzését nem cmeH az uj mél­
tóság — hisz azelőtt is „méltóságos ur“ volt s 
Így nem jut neki napjaink tucatméltóságainak 
öröméből. Egy kis vörös színnel több papi öltö­
nyén ; ámde — meg vagyunk győződve — nem 
fogja tükörben megnézni az uj csínt: a vörös 
gombok régi jó meleg szive fölött fognak záródni 
a nélkül, hogy veréseinek száma csak egygyel is 
szaporodnék. Őszinte szívből gratulálunk ó mél­
tóságának a pápai kitüntetéshez. A „Nyitramegyei 
Szemle“ nem is hiányozhat Syitramegye legelső 
plébánosának ünnepeltetésenél. Ad multos aunos •

A nyitrai poigármester jubileumi 
felhívása. Ur. Ruduay Sándor polgármester 
falragaszokon figyelmezteti Nyilraváros polgárait 
a szeptember 8-án tartandó jubileumi ünnepé­
lyekre és vgvszersmiud felhívja őket, hogy há­
zaikat lobogózzák fel. valamint pénteken este az 
utcára és közterekre nyíló ablakaikat világítsák 
ki. A kereskedőket pedig felhívja, hogy üzleteiket 
a körmenetek és a fő istenitisztelet alatt zárva 
tartsák. A lendületes hangon irt felhívást itt ad­
juk egész terjedelmében:

-4-40 1900. szám.
Polgártársuk!

Kilencszáz éve immár, hogy honfoglaló vitéz 
őseink, a katholikus hitvallás elfogadásával a 
magyar királyságot megalapították!

Nemzetünk a kereszténység felvételével a 
- elletni műveltség reszt-seve válván, általa az uj

s megzabált volna még többet is. ha kapott 
volna.

Komolyan mondom, hogy egy tonna széna 
akkor 250 dollárba került. Egy évvel azelőtt 
meg pláne kétszerauuyiba; ugv hogy ennek kö­
vetkezőn nyeit könnyen elképzelheti magának az 
olvasó. Carson városkának utcái a széna hiány 
folytán a szu szoros értelmében lóhullákkal vol­
tak kikövezve.

Kifizettem a számlát, s még az nap oda­
ajándékoztam a „mexikói telivért“ egy Arkan- 
sasba készülő kivándorlónak, kit a véletlen elembe 
hozott. Tudom, hogy nem fogja megköszönni az 
ajándékot. Mark Twain után.

államrend megszilárdításának éppen oly megbíz­
ható, mint erőteljes alapját vetette meg. •

Első királyunknak, szent Istvánnak, 1<"|0. 
augusztus 15 én" történt megkoronázáséval pedig, 
megpecsételte nemzetünk a polgárosodás tereli 
előbbre haladt Európával való fingyet. e< a kat­
holikus magvar királyság mint független államot 
vezette be hazánkat. — az európai népvsaládha

A kereszt és korona dicsőségévé! egyesített 
s erősített nemzet fényes múltjából merített áhí­
tattal ünnepli hazánk nepe az elmúlt nagy uh k 
kegy elet es emléket: a kilenvszázados évforduló 
kettős uagvjelentőségü ünnepét!

A kereszténység felvételének é< a magyar 
királvság megalapitásának kilencszázados evfor- 
du .óját Nyitrán folyó szeptember hó 7-en es b an 
fogjuk külső diszszel is megünnepelni.

A jubiláns ünnepséget előkészítő bizottság 
által közzétett programúiban részletezve vannak 
az ünnepély megtartásának módozatai.

A hivatkozott programúinak, és illetve az 
előkészítő bizottság megkeresésének megieleloleg 
felkérem Nyitraváros közönségét, hogy az tiiine- 
néiv külső fényének emelése végett folyó szep­
tember hó 7-én és 8-án a házakat fellobogózni, 
föl vő szeptember hó 7-én (pénteken) este s oia) 
kor jiedig a házaknak a közterekre (uteákva- 
nviló ablakait kivilágítani, é- folyó szeptember 

•hó 8-án d. e. 9 órától kezdve, a Boldogasszony 
hegvre vezetett ünnepi könnenet és az ugyanott 
tartandó ünnepi nagymise tartamára — az üzle­
teket lehetőleg zárva tartani szíveskedjék.

Hazafiul üdvözlettel
Nyitrán, 1000. évi szeptember hó 3-án

dr. Rudnay Sándor,
polgármester.

Elmentek a fecskék, megjöttek a 
diákok. Kisasszony napjára „megy a fecske, 
megy a gólya, délvidékre nyugovóra.“ l>e szept. 
elejével megérkezik Nyitna lakosainak legkedve­
sebb osztálya, a tanuló ifjúság. Nyitna 17 ezernyi 
lakosa közül 2400 tanul, azaz iskolába jár; vagyis 
minden 7-ik ember diák, vagy diák-kisasszony. 
Akárcsak Oxford, Jena vagy Pádovábau a közép­
korban. S most szept. első hetében egyszerre látni 
ezt a tengernyi ifjúságot hemzsegni az utcán. 
Mindenütt másfél ember, azaz egy szülő és egy 
gyerek, néha kettő. Mennek beiratásra, könyve­
ket vásárolni, vagy kasztot keresni. Huszár Ist­
ván ur könyvkereskedésében csak könyökünkkel 
bírunk magunknak utat törni lapunk nyomdájába. 
Mindenütt az a másfél ember. A félembér hóna 
alatt cipeli a könyveket, melyekkel majd egész . 
emberré válik valamikor. Nvitra tiz hónapon át s 
most ismét központja le-z a vidék reményeinek, 
a szülők álmainak, ábrándjainak, mert hiszen 
Pestalozzi szerint az iskola padjaiban ülnek most 
a jövő püspökök, miniszterek, államférfiak, tudó­
sok, munkások, naplopók és szélhámosok, mely 
két utóbbi speciesből óhajtjuk, minél kevesebb 
legyen Nvitra iskoláiban.

Megkerült órák. Zerdahelyi Béla, nyit- 
ra-zerdahelyi birtokos értesült, hogy bizonyos 
Klauda Cservik József, ismert csavargó, a község­
ben több órát részint potom áron elad, résziut 
elajándékoz. Zerdahelyi ur emlékezvén lapunk 
előző számában közölt betörési hírre, tüstént ér­
tesítette a nagy-tapolcsányi csendórséget az eset­
ről. A csendőrök meg is jelentek a községben, de 
mire ezek megérkeztek, Klauda ennek neszei ve- 
véu, elillant a községből. A csendőrség most nyo­
mon jár. Jákob József nyitrai órás, kit az esetről 
a nyitrai kapitányság értesített, azonnal a hely 
színére utazott és konstatálta, hogy az ott talált 
órákat csakugyan az ő boltjából lopták el. Az órá­
kat lefoglalták.

Sziporka.
Az iskolában.

Tanár : Mikor Nagy Sándor született, ugyan­
azon éjjel Herostratos gyalázatos tényé következ­
tében elegeit Uiananak fenséges temploma. (Egy 
tanuló jelentkezik.) — No mi baj Kőim Móric? 
— Kohn : Csak azt szeretném meg tudni tanár 
ur, vájjon biztosítva volt-e?

Jegyzők közgyűlése. A nyitravárme- 
gyei jegyzői egylet f. évi augusztus hó 30-án 
Galgócon tartotta meg rendes közgyűlését, mely­
nek tárgysorozata Írja tudósítónk, nagyobb ér­
deklődésre tarthatott volna igényt. A közgyűlés 
lefolyása a következő volt. Kezdetét vette az el­
nöki jelentés felolvasásával, melyben Biliary Géza 
egyleti elnök az egyesület egy évi működéséről 
beszámol és elősorolja mindazon dolgokat, melyek 
az elmúlt év alatt feltűntek és a jegyzőket ér­
deklik. Kiemeli az elnöki jelentés a nyugdijsza 
bályzat módosítását, melylyel kapcsolatban az

egyesületi közgyűlés Markból Gyula vármegyénk 
alispánjának köszönetét nyilvánitotta azon tevé­
kenységért. melyet a uyugdíj-zabályzat módosítása 
körül kifejtett, es ezt egy kebeléből választott 
küldöttség által az alispánnak tudomására juttatni 
határozta. Az egyleti zárszámadás megvizsgálására 
a közgyűlés egv bizottságot küldött ki, mely az 
egyleti számadásokat megvizsgálta es a jövő évi 
költségvetést megállapította. Tárgyaltatott a jegy­
zői árvaházra vonatkozó szabályzat, melyet a köz­
gyűlés, az orsz. közp. egyletnek a közigazgatás 
egzszerűsi'ése tárgyában kiadott indítványával 
együtt elfogadott. A közelmúltban elhunyt Maty- 
tyasovszky Béla volt magyar-soóki jegyző helyébe 
Szvoboda Károly, galgóci jegyző az egylet alelnö- 
kéül, míg Schumann Kálmán nagy rippéuyi kör­
jegyző a nagy-tapolcsányi járás elnökéül lett meg­
választva. Az országos központi egylet idei ren­
des közgyűlésére, — meiy Budapesten szokott 
megtartatni, — az egylet részéről Biliary Géza 
elnök, Markó István főjegyző és Jaukovics Ferenc 
egyleti pénztárnok lettek ki küldve. Jövő évi köz­
gyűlés helyéül Miava jelöltetett ki. A közgyűlés 
után a kaszinói kertben társas ebed volt.

Hitelszövetkezet N.-Tapolcsány- 
ban. Nagytapolcsánybau bosszú vajúdás után 
végre-valahára megalakult egy keresztény hitel- 
szövetkezet, mely folyó hó 17-éu meg is fogja 
kezdeni működését. A hitelszövetkezet jelenleg 
230 tagot számlál 330 száz koronás jegyzett rdsz- 
vényuyel. Tehát alapos a remény, hogy lesz jö­
vője. Nagytapolcsáuyban, meg a vidékén is a ke­
resztény lakosságnak 95%-a a zsidók kezében 
van anyagilag, erkölcsileg is. Annál fájóbb tehát 
— Írják lapunknak — számos függetlenebb pol­
gártársunk részéről azon közömbösség, mely eze­
ket teljes tétlenségre kárhoztatja, sőt azon gya­
núba is hozza, mintha inkább a zsidó polgártár­
sak szekerét tolnák, csakhogy keresztény polgár­
társaik javát elő ne mozdítsák. Bizony, bizony! 
bánják is ők, hogy izek tönkre is mennek; hiszen 
ők még jómódnak örvendenek! Avagy talán ki­
csinylenek bennünket, a kik a mozgalom élen 
állunk? Majd, bizton hisszük, megjön az idő, 
midőn a kicsinyeskedő modor alább hagy, midőn 
az egylet felvirágzásába vetett bizalmunk teljes 
megelégedésre vezet Akkor majd megszűnik a 
kicsinylés, megszűnik az alaptalan bizalmatlanko­
dás. K. C

Tűzvész. Múlt szombaton, szept. 1-én a 
délutáni órákban Nyitra-Sarluskán nagyobb mérvű 
tűz támadt, melynek 18 lakóház és számos gaz­
dasági épület esett áldozatul. A szegény nép majd­
nem Összes, alig kicsépelt, termése is korommá 
égett. A szerencsétlenségnek még epy ember ál­
dozata is van. Egy idősb parasztasszony berohant 
az istállójába, mely már lángokban állott, hogy 
az ott maradt borjut kiszabadítsa. A borjú kisza­
badult ugyan, de maga oly életveszélyes égési 
sebeket kapott, hogy másnap belehalt. — Aug. 
hó 30-án a reggeli órákban Nedanóc községben 
is tűz volt, ahol egy nagy kazal búza elégett. A 
kár meghaladja a 10 ezer koronát.

Öngyilkossági szándékból c hó 4-én 
reggel Vzbégheu egy paraszt ember odavetette 
magát a Galgócra robogó vonat elé, mely karját 
és lábát elszakította.

Kérelem. Múlt hó 30-án Timorac köz­
ségben tűz ütött ki s mielőtt a holmikat kihor­
dani lehetett volna, rövidke idő alatt nagyobbrészt 
szalmával födött 21 lakóház 11 melléképülettel, 
melyekben az összes termés behordva — ki nem 
csépelve — volt, lángban állott, s ennek marta­
lékává lett, dacára, hogy a helybeli, podluzsáuyi, 
krasznai, kis- és nagy-szlatinai fecskendők mű­
ködtek. Így az összes termés, többeknek összes 
ruházatuk — maradva csak, a mi rajtuk volt — 
elégett. Megtört szivekből eredő könyörgés szó 
nemesen érző szivekhez, kegyeskedjenek e káio- 
sultakat alulírotthoz küldendő könyöradományaik- 
kal a nagy nyomorban segíteni. A könyöradomá-
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Maguk e

nem Repesett a károsul- 
Nagy-Szlatináu (Trenesén 

•J. L'day Sándor, alespere'-ple-

*^7lap utján nyugtáztatni fognak
. szegény községei nem képesek

takst elegge segíteni.
m.) 1900. szept
bános- . ... ,

Az első dér. A mint eddig az egesz even
, r.,11, tanár időjós a kritikus napokat meglepő 

Pultos-ággal megjövendölte, úgy teljesedett be 
’ óst az a jóslata is, hogy ez idén a hideg na- 

korán fog beállani. Tény az, hogy az estek 
fJl’t érzékenyen hűvösek, sót a szeptember 2-3. 
nu , ; ,u egy nagyobb dér is volt, mely azonban 
Szerencsére semmi kárt nem okozott.

Mezőgazdasági szesztermelők tan­
folyama Nyitrán. A Nyitramegyei Gazdá­
éi Egyesület által Nyitrán, szept. hó 27 
‘jj.jg rendezendő szesztermelői 
14.jg lehet jelentkezni az egyesület 
Később jelentkezők nem vétetuek fel.

Uj felfedezés. Az újabb állami törvé­
nyek szerint eddig azokat tartották felekezetnél- 
külieknek, a kik az állam által elismert vallás­
felekezetek egvikéliez sem tartoznak. Minthogy 

világon igen sok felekezet, van, a ki

tői okt. 
tanfolyamra f. hó 

titkáránál.

erköl-
idövcl

pedig a , ,
ezek között egyet sem tud vagy akar választani, 
annak a vallásos érzülete minden valószínűség 
szerint a zérus alá sülyedt le. Épen azért a 
a józan felfogású társadalom valami nagy becsü­
letben nem részesíti a felekezetnélküliség híveit. 
Most azonban ezeknek az embereknek az agiójuk 
rendkívül magasra szökkent fel. mert egy egye­
temi kapacitás, dr. Ilatala Péter úr az egyik fő­
városi lapban az egyetemi ifjúság most folyó 
mozgalmáról írva kisütötte, hogy az Isten is fe- 
lekezetnélküli. A nevezett tanár ugyanis ezeket 
Írja: „Ápolja az ifjúság a vallást es az. 
csiseget egyelőre felekezeti alapon, majd 
feleszmélünk a felekezetnélkiili vallásosságra, a 
felekezetuélküli istenfélelemre, a felekezetnélkiili 
felebaráti szeretetre, hiszen a vallásnak és az 
erkölcsnek ősalapja, az Isten maga is felekezet- 
nélküli-“ — Talán csak annyi igaz ebből a nagy 
mondásból, hogy az Istent minden ember imád­
hatja, tartozzék bármely vallásfelekezethez, mert 
a vallásosság az emberi szív természetes érzése, 
de azért mégis úgy áll a dolog, hogy Isten, miut 
általában az egész erkölcsi rendnek, úgy a val­
lásnak is legfőbb törvényhozója, s a mit ő kinyi­
latkoztat és elrendel, az. mindenesetre pozitív 
v,.lami, az egy hitvallás és nem tagadása minden 
hitvallásnak, tehát nem felekezetnéiküliség. így 
azután nagyon bajos az Istenről kisütni, hogy ő 
felekezetnélkiili. — Ilatala tanár úrról pedig még 
bajosabb lenne kisütni, hogy ez egyszer okosan irt.

Megváltozott iskola. A zsolnai algim­
názium, mint ismeretes, megszűnik és fokozatosan 
reáliskolává fog átváltozni, még pedig, mint mond­
ják. főreáliskolává. A „főreáliskola“ ez évben még 
csak egy, első, osztályból áll, melynek osztály- 
főnöke dr. Mihalovics László, uyitraegyházmegyei 
áldózár, kit a miniszter a múlt héteu nevezett ki 
főreáliskolai tanár címmel. A többi három osztály 
még gimnáziumi, melyek évenkint megkevesbed- 
nek egv-egy osztálylyal, illetőleg a megszűnő la­
tin osztályt reálosztálylyal pótolják és pedig egész 
a b. osztályig, ha t. i. addig be nem üt a krach. 
— Ez is egy neme a honfoglalásnak.

Vasúti hid próba Brockón. Köz­
ségünk népe — Írják lapunknak Brockóról — 
szép látványnak volt szemlélője aug 31-én. Ekkor 
tartatott a Morva folyón átvezető, igen csinos 
kiállítású vasúti hid próbája. A magyar és oszt­
rák szakvizsgálók összegyűltek s pont 10 órakor 
érkezett meg Lundenburgból 3 teljes felszerelésű, 
192o mm. nyomó gőzmozdouy. Ezek eleinte min­
den ivén át lassan, majd az egész hídon át 
gyorsabban s végre teljes gyorsasággal többször 
átsurrantak. Ezen nagy teher alatt a vasszerke­
zet tágulása 7—8 miliméter közt váltakozott. Az 
egész próba 3 órán át tovább tartott, inig 'égre 
az egész hidat jól épüknek s a forgalomnak 
átadhatónak nyilvánították. Az egész vonal meg­
nyitása folyó hó 10-ére van tervezve, megjegy­

zem azonban, hogy a Morva oldalon még igen 
sok a tenni való. Ezen késésnek a munkások 
gyakori sztrájkolása, mely állítólag a munkadijak 
rendetlen kifizetéséből eredt, az oka. Kunitól 
egesz a határig már több mint két hete készen 
vau minden. Az egész pálya, a szakemberek nyi­
latkozata szerint, nem szemre szépén, de nagyon 
jól is van építve. Mindez pedig a munkásokkal 
igazán humánusan bánó, nemes szivű, fáradságot 
nem ismerő s ltrockóu köztiszteletben álló Ziegler 
mérnök úr érdeme, ügy jelentőit.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet által 
rendezett állatkiálluást folyó hó 1-én nyitották 
meg és a nagyszámú közönségnek bemutatták.
A bíráló bizottságok számos diját osztották ki a 
kiállított szarvasmarhák, lovak és juhok tulajdo­
nosainak. Az állatkiallitással kapcsolatosan hazai 
gépek kiállítása is vau, melyen Budapestről, 
Győrből. Szegedről, Újbányáról és Apát inból állí­
tottak ki gépeket és gazdasági eszközöket. A 
kiállítás igen jól sikerült. Az országos állatte­
nyésztési felügyelők a kiállítás alkalmából itt 
tartották értekezletüket, melyen Pirkner János 
felügyelő és Serbau János tejgazdasági felügyelő 
is resztvett. A tenyészkiállitás gazdagabb volt 
az összes eddigi kolozsvári kiállításoknál.

Törvényjavaslat az aggkor elleni 
biztosításról. A francia kormány az aggkor 
biztosítás ügyében törvényjavaslatot nyújtott be, 
mely már átesett a bizottsági tárgyaláson és 
legközelebb a kamura plénuma elé kerül. A tör­
vényjavaslat már csak az ipar, kereskedelem és 
földmivelés munkásaira, körülbelül 7 millió egyénre 
terjed ki. A segélyezés a 65. életév betöltése 
után kezdődik és össze van kötve 1000 franknyi 
biztosítással az esetre, ha a halál a tiö. eletev 
előtt, következik be. Ezen HK)o frankból a fele 
az özvegyet, a másik fele a lti éven alóli gyer­
mekeket illeti. A munkások által fizetendő járu­
lék 2 frank napibér esetén napi 5 centimben, 
egyél) bér esuien napi 10 centimben állapíttatik 
meg. A járulékok a munkások béréből vonatnak 
le. A munkaadó járulék ciuiéu aunyit tizet, mint 
a munkás. Külföldi munkások alkalma/t.itasauak 
korlátozása coljából a munkaadó minden egyes 
általa alkalmazott külföldi munkás utón az agg­
kor elleni biztosítási külön alapra 20 centimet 
fizet. Minthogy a törvény teljes hatálya csak 30 
év múlva fog mutatkozni, és ennélfogva nem re­
mélhető, hogy egyelőre a munkások részéről kel­
lően felkaroltassek, szükséges volt átmeneti ren­
delkezésekről is gondoskodni. Az ezen átmeneti 
intézkedésekből származó kiadások a lakosság 
ősszcsége által fedezendök, miután ennek a régóta 
türelmetlenül várt törvénynek hosszadalmas vég­
rehajtásáért a munkásosztályt felelőssé tenni nem 
lehet. Átmeneti rendelkezésként mondatik ki, 
hogy minden munkásnak, a ki a törvény kibír 
dőlésénél a Gí> életevét betöltötte és legalább 
30 évi munkaidőt képes kimutatni, évi 150 fran­
kos nyugdíjra van igényé

illetve annak szülője vagy gyámja köteles viselni, 
mert a költségek mindig azon fél terhére kell 
hogy essenek, kinek a hibájából azok eredtek. 8. 
11a az adott viszonyok a visazavezettetési költ­
ségek előlegezését teszik szükségessé, tanonc 
szülője vagy gyámja pedig a költségeket előlegezni 
vonakonik. ezen vonakodás a tauviszouy felbon­
tását eredményezi, mely esetben a munkaadó 
iparost az 1884. évi 17. teikk 74 §-ában kon- 
templált kárpótlás illeti meg. (A kereskedelem­
ügyi miniszterrel egyetértőleg a belügyminiszter, 
119,783/899. sz.)

Emberölés. Vasárnap, augusztus hó 2tl-án 
délben Csehi községben Kr-ka Károly es Labai 
István paraszt legények az utcán haladva valami 
felett összekülönböztek, a mi Kr-kát annyira fel­
ingerelte, hogy a kezében levő vasvillával Labai 
feje felé vágott, a kinek sikerült az ütést kike­
rülni. de most viszont ó kapta le válláról a vas­
villáját s azzal akkorát sújtott Krsákra, hogy az 
menten vériól elborítva ö$<zerogyott és másnap 
sebeibe belehalt.

CSARNOK

Nyílra múltja

65 éven alóli munkások 
ezen eleikor elérése után lot) Írünktől 300 iiaukig 
fokozatosan emelkedő nyugdijat kapnak, telteve, 
hogy ezentúl a törvényben előirt járulekokat fizetik.

Nők az egyetemen. Még a korlátlan 
szabadság földjén, Amerikában is akadnak egye­
temek, melyek a nő hallgatókat nem fogadják be, 
de számuk évről-évre fogy, ma már alig 20 szá­
zalék ragaszkodik a regi hagyományokhoz. Mint a 
washingtoni Board of Education irja: 1897. óta 
30.000 nő nyert egyetemi fokozatot, 40,000 anya­
könyviig beiktattatott a különböző egyetemeken. 
1898. folyamán 15S3 nő orvostant, 150 bölcsé­
szetet, 131 gyógyszerészetet, 145 jogot, 193 pe­
dig theologiát hallgatott.

Elvi jelentőségű miniszteri ha­
tározatok. Az 1880. évi 22. teikk 21. §-a 
szerint, a község a piaci, vásári és közegészség, 
rendőrséget nem kezelvén, azon kérdés eldöntésé, 
vájjon a heti vásártérről a kocsival árulók, vala­
mint a heti sertésvásárok bármily szempontból 
az országos vásártér területére helyeztessenek-e

a járási főszolgabírónak, mint közreudeszeti, 
U,’ ,, állategészségügyi elsőfokú hatóságnak a
hatáskörébe tartozik. (HelUgymin., 130,530/899. 
sy) _ 1. A szökevény tanom: az iparoshoz to- 
lonc-uton vissza nem vezethető. 2. A megszökött 
tanonc visszavezettetési költségeinek sem előlege­
zésére sem utólagos megtérítésére a munkás 
nem kötelezhető, hanem azokat maga a tanonc,

és
a nyitravármegyei Monográfia.

Megjegyzések
Czeizel (Jiibortól.

(Folytatás) 2
Sz. Wolfgang sz. Reuedek-rendü szerzetes 

volt Einsiedelben. Schweizban, s mint az Annales 
Einsidlenses (eiusidelni évkönyvek) tartalmazzák,1 
„a magyarokhoz küldetett“, kétségen kívül saját 
kérelmére, hogy a pogány magyarok megtérítését 
a kereszténységre megkísértse. Szerény kíséret­
tel1 jelent meg Magyarországban 971. vagy 972-ik 
évben, tehát oly időben, amidőn a hajlandóság a 
keresztény vallás felvételére, különösen Gejza ve­
zér környezetében mutatkozni kezdett. Hittérítői 
működése nagy eredményeket ért el; sok magyart 
megkeresztelt, s legrégibb életirása szerint ma­
gát a fejedelmet is. 3 Sikereinek Ilire eljutott 
I'iligrim passzaui püspökhöz, ki sz. Wolfgangot 
maga elé időzte, bizonyosan azon a címen, hogy 
tudta és engedélye nélkül a passzaui püspökség 
régi joghatósági területén hittérítői működést 
gyakorolt.

i’iligrim sz. Wolfgang magas képzettségét 
és erényeit magasztalva, bizalmasai előtt oda nyi­
latkozott, hogy számára az akkor üresedésben 
lévő regenszburgi püspöki széket fogja kieszkö­
zölni. még sz. Wolfgang magában tűnődött, hogy 
miért is nem engedi meg neki I’iligrim Istenhez 
téríteni a pannoniéi népet.1

Sz. Wolfgang e tűnődése, egybevetve legré­
gibb, sajnosán csak kis töredékben feumaradt 
életirásával, elfogadhatlanuá teszik azt a fölfogást, 
mely a passzauiak érdekében terjesztetett és a 
történelembe felvétetett, mintha t. i. sz. Wolf­
gang működése Magyarországban eredménytelen 
lett volna, s I’iligrim a jeles férfiút szánalomból 
iparkodott volna regenshurgi püspökké tétetni.

Tulajdonképen a felismert kedvező fordulat 
kihasználását I’iligrim a passzaui püspökségnek 
akarta fentartatni a régi joghatóság címén, s alig 
szenved kétséget, habár egyenes bizonyítékaink 
nincsenek is, hogy a régi passzaui hittérítői te­
rületre nemsokára hittérítőket küldött. A passzaui 
hittérítői területen u múltban Nyitra oly előkelő 
helyet foglalt el, hogy nem lehet feltételezni, hogy 
I’iligrimnek figyelme nem fordult volna azonnal 
Nyitra felé.

Nagy valószínűséggel állíthatjuk, hogy még 
Gejza vezér idejében megindult Nyitrán a hitté- 
rités. Ha el is tekintouéuk I’iligrim buzgóságától

Wien

> MG. SS. lit. 143.
2 „Hnmili comitatn- M. G. SS. IV. ö30.
» Dr. Kainál, lieiträge zvr älteren ung. Geschichte 
1893
4 Arnold. De. S. Emmerammo. Mon. Germ. SS. IV.

556. ak.



joghatóságának feutartásábau és biztosításában, 
az egyházi állapotok Nyitrán sz. István uralko­
dásának első eveiben arra utalnak, hogy már ko­
rábban kezdeményez tetett itt a hitterjesztés. Zo- 
borhegven vau sz. Ipoly benedekrendft zárda, 
melynek Fülöp nevű apátja a szerzet kötelékébe 
felveszi Szdrádot; 1 Szdrád pedig azon hírre jött 
Magyarországba s illetőleg Nyitrára, hogy sz. Ist­
ván mindenünnen iparkodik hittérítőket szerezni 
s azokat nagy jóakarattal fogadja. Szórád megje­
lenése itt ezek szerint sz. István első éveire esik, 
s akkor már a zobori zárda mint szervezett apát­
ság létezett. ,

Az újabb időben felmerült vélemény, mintha
a zoborhegyi kolostor az ott remetéskedők egye­
sülése által keletkezett volna, mivel sem indokol­
ható, a helyzet és viszonyok pedig egyenesen 
kizárják azt. A prágai Cosmasnak néphiresztelé- 
sen alapuló feljegyzése, mintha az eltűnt Szvato- 
pluk Zoborhegyen remetéskedett volna. a mesék 
országába való. s joggal oda is utasittatott a tör­
ténészek által. Sz. Szóród, ki bizonyos korlátolt 
értelemben „remetének“ neveztetik, már készen 
találta sz. Ipoly apátságát, melybe András néven 
felvétetett, s csak oly módon nevezhető remeté­
nek, mint annak nevezhető sz. Gellert, ki a ba- 
konybéli kolostorból hosszabb-rövidebb időre rc- 
metéskedni vonult vissa a bakonyi erdőbe. Az 
időben, melyről szó vau, elég sok hasonló példá­
ról tudunk. Ilyen remetének tünteti föl Zoerar- 
dot Szórádot, András sz. Benedekrendű test­
vért, sz. Mór pécsi püspök is azon adatok alapján, 
melyeket Benedektől, Szórád tanítványától, szer­
zett. Hiszen még a negyven diót is, mely mellett 
a nagyböjtöt kitöltötte, Fülöp apáttól kapta, mi 
nyilvánvalóvá teszi, hogy élelmezését a kolostortól 
nverte, amint a kolostor számára dolgozott.3 Sz. 
Benedek, ki szintén remetének neveztetik, sz. 
Szórád tanítványa volt, s már ezért sem jöhet 
figyelembe e kérdés eldöntésénél. Más remetékről 
Zoborhegyen nem emlékezik a történelem, kiknek 
egyesüléséből kolostor keletkezhetett volna, s a 
szláv „zbor“, „zobor“ gyülekezés, elnevezés 
által a hegynek is adhatott volna nevet. Különben 
erről meg alább leszen szó. s

Az 1111. évi oklevélben a zoborhegyi apát­
ság vámjövedelmeiről bevezetöieg mondatik : „facta 
est discussio de donariis, quibus sanctissimus rex 
Stephanus dotaverat monasterium saucti Ypoliti 
de mente Zobur“, tehát Kálmán király idejében 
kérdésesekké tétettek az adományok, melyekkel 
s~. Jutván javadalmazta sz. Ipoly kolostorát a 
Zoborhegyen. Sz. István e helyen nein mondatik 
alapítónak, hanem javadalmazónak, mi azt a gon­
dolatot ébresztheti, hogy már sz. István uralko­
dása előtt telepedtek le ott sz. Benedek-rendü 
hittérítők, s igaza lehet Kaindlnek, midőn idézett 
értekezésében 1 összefoglalúlag mondja, hogy a 
régi krónikák Gejza vezér hittérítői törekvéseit 
és érdemeit túlságosan leszállítják, s sz. Istvánnak 
majdnem lehetetlent tulajdonítanak. Erre látszik 
mutatni az a körülmény is, hogy íjuerturti Brúnó 
megjelenésekor sz. István udvarában, 1004-ben, 
Magyarország nagy, különösen nyugati részében 
a római szentszék helyeslő és megerősítő közbe­
jöttévé! a külföldtől független kath. hierarchia 
már szervezve volt, mi nagyobb hittérítői ered­
ményt látszik feltételezni, mint amilyent sz. Ist­
ván rövid in hány évi uralkodása alatt elérhetett.

Az 1113. évi oklevél5 a zoborhegyi apátság 
birtokainak összeírását tartalmazza, s ott, hol a

1 Zoerard vagy Szvirard, a nyitravidéki magyarság 
használatában mint tulajdonnév is Sítúrádnak ejtetik ki.

3 A 40 diót- a Monográfia más helyén (535. 1.) „pál­
ma-dióvá4 változtatják, nyilván azért, hogy felfoghatóbbá 
tétessék a 40 napi böjtölés 40 dió mellett; bizony szerze­
te s testvérmk nem igen szerezhettek pálma-diót az időben, 
e a ki utánr.a néz a böjtölés történelmi fejlődésében, még 
szigorúbb bőj tolók re is 'og akadni.

8 Sz. András és Benedek életrajzát sz. Mór pécsi 
püspöktől lá-d a Hollandistáknál jnl. 17-ke alatt.

4 18. 1.

s Fehérpataky i. h.

6________________________-
kolostor közvetlen birtokterület határait nan any- 
nyira meghatározza, mint inkább csak jelzi, meg- 
emlittetnek a Zobor alját most is szegélyező köz­
ségek : Csitár, M alánt ha, Gerencsér, Darázs, Boh­
rotok, 1 Szalakusz, Menybe, s alig szenvedhet két­
séget, bogy ezek sz. István idejében már a kolos­
torral határos községek voltak, s a megszállás 
első idejéből származnak, kedvező alkalmat nyújtva 
a letelepülő magyaroknak egyaránt földművelésre, 
barom tenyésztésre és vadászatra. Zoborhegy er­
deje nem képez oly rengeteget, hogy benne a 
keresztül-kasul vadászó vagy legeltető pogány 
magyarok előtt keresztény remeték rejtve ma­
radhattak volna, amint nem is tehető fel, hogy a 
pogány magyarok részéről kegyeletei bánásmód­
ban részesültek volna.

De keresztény remeték a magyarok megté­
rése előtt nem is élhettek volna meg a Zoboron ; 
nem délszaki vidék ez mindennemű vad gyü­
mölcscsel, mely télen-nyáron táplálásukra szolgál­
hatott volna: a pogány magyarokról pedig alig 
tehető fel, hogy irgalomból ellátták volna őket 
eledellel. A néphagyomány egy kisszerű barlangot 
tett sz. Szórád barlangjának; de megjegyzendő, 
hogy életrajzában remetéskedéséről a barlangban 
említés nem tétetik, s vezeklő élete tanítványá­
nak, sz. Benedeknek előadása alapján egészen 
máskép vau feltüntetve. Az ima idejét leszámítva, 
soha sem szűnt meg dolgozni. Éjjelre megvonult 
egy fatörzsre, melyet sövénynyel köritett; a sö­
vénybe az elálmosodás távoltartására minden ol­
dalon hegyezett nádakat szúrt be, feje körében 
faabroncsot, mintegy koronát alkalmazott négy 
kővel, hogy bármely oldalra hajtanék álmos teste, 
azonnal imára ébresztessék.3 Ne feledjük emellett, 
hogy mint a kolostor szerzetes tagjának, a ko­
lostorban volt rendes lakása. Hasonló ideiglenes 
remetéskedésnek sok példáját találjuk feljegyezve 
azon korbeli szerzetesekről, tik meghatározott 
kolostorhoz tartozva, az apátok engedőimével egy 
időre magányba vonultak vissza remetéskedni. 3

Sz. András (Szórád) beköltözése idejében sz. 
Ipoly apátsága a Zoboron már létezett; sz. And­
rás remetéskedése csak korlátolt értelemben ve­
hető, más remetékről a Zoboron nem emlékezik 
a történelem : elejtendő ennélfogva a felmerült és 
történelmi téren kifejezésre talált gondolat, mintha 
szétszórtan élő keresztény remeték közös életre 
való egyesülése folytán létesült volna a zobor­
hegyi kolostor és apátság, s épen azért el nem 
fogadható a feltevés, mely szerint az összegyüle­
kezett remetékről s az ily módon megalapított 
kolostortól nyerte volna a hegy „Zobor“ nevét, a 
szláv nyelvben „Zobor“, „Zbor“ annyit jelentvén, 
mint gyülekezet, minélfogva az oroszoknál állító­
lag a kolostort jelenleg is „Szoborénak, vagy 
„Zobor“-nak nevezik.

Mert azonkívül, hogy olyan keresztény re­
metékről a hegyen nem tud a történelem, s mint 
fentebb jeleztem, a helyzet és viszonyok a hon­
foglalás utáni időben olyanok tartózkodását a nem 
is nagyon kiterjedt hegységben kizárják, de nein is 
lehet feltenni, hogy Gejza vezér, vagy sz. István 
korában a magyar lakosság a szláv nyelvhez fo­
lyamodott volna szóért a gyülekezet elnevezésére.

A gondolat sz. Ipoly kolostorának eredetét 
összegyülekezett remetéktől származtatni azért 
merült fel, hogy ily utón a Zobor név nyerjen 
magyarázatot. Béla király névtelen jegyzője, Ano­
nymus, a Nyitni melletti hegy nevét Zobor morva- 
szláv vezértől származtatja, kit a győztes hon­
foglaló magyarok azon a hegyen felakasztottak. 
Ezt az újabb történészek meseszerüuek találván, 
a hegy nevét a fent előadott nem kevésbé mese­
szerű módon, nem létezett remeték összegyilleke- 
zéséből akarták megfejteni, mi némileg feltételezi 
számos szláv létezését Nyitrán Gejza vezér, vagy

1 Régóta dűlő Darázs és Szalakusz közt, az erdőhöz 
simuló, ahol most Jókö püspökség! major van.

3 Sz Mór i. h.
" L. Sz. Romuald, qnerfurti Bruno sat. életrajzait.
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sz. István alatt, kik a szláv „zbor“-ból szármáz
tatott nevet, a magyarság közt is közkeletűvé 
tehették volna.

Váljon ilyen volt-e a helyzet az időben Nvit- 
rán ? E kérdésre határozott tem-mel kell fe’|e[ 
niink. Béla király névtelen jegyzőjének előadását 
a honfoglalásról külöubözőkepeu Ítélik meg a tör­
ténészek, abban azonban megegyeznek, hogy re„j 
nemzeti hagyományokra támaszkodott, melyeket 
— sok történész véleménye szerint — nem fa­
szer a saját korabeli viszonyokhoz alkalmazott 
Nyitra meghódításánál sejteti, hogy korában az 
élő hagyomány még nagy és tartós küzdelmekről 
tudott, melyek Nyitra birtokáért vivattak. A mi 
alig fordul elő más népek meghódoltatásánál 
Nyit ráért a kvinéuy harcot napokra terjeszti ki

Másutt rendesen megelégszik annak megem­
lítésével, hogy a meghódoltak fiait tüszőkul vitték 
el Árpádnak, a Vág felé eső földről itt is ugyan­
azt mondja; de tovább átalán mondja: „és azon 
föld minden hűtlenét vasra verve magokkal vivék“ 
és ismét: „S Árpád vezér nemeseinek tanácsára 
és kérelmére, a Nyitra vidékéről hozott hűtlenek­
nek, előbb tőlük esküt vévén, különböző helyeken 
földeket ajándékozott, nehogy valaha még hűtle­
nebbekké lévén, haza térve, a nyitrai széleken 
lakó híveinek ártsanak.“ A névtelen jegvzö sze­
rint a morva-szlávok, vagy használt szólama sze­
rint, a szlávok és csehek egy része elhullott a 
harcban, más része bizonyosan elmenekült, a többi 
fogságba ejtetvén, megbizhatlannak tartatott, vagy 
tapasztaltatok a fontos véghelyen, s azért az or­
szág oly vidékeire szétszórtan telepíttetett, ahol 
érintkezésbe nem léphetvén a Morva vidékére 
kiszorított fajrokonaikkal a magyarság ártalmára 
nőm lehettek.

A figyelmes olvasó a névtelen jegyző ezen 
előadásából azt a benyomást nyeri, hogy magya­
rázatát akarja adni azon jelenségnek, hogy da­
cára az egykori hatalmas morva-szláv fejedelem­
ségnek, melynek egyik főerőssége Nyitra volt, 
mégis az ő idejében a nyitrai széleken kizárólag 
Árpád hívei, magyarok laktak. Ezt különben meg­
erősítik az azon időből fenmaradt okmányok is; 
változás más okok mellett, főképen a magyar- 
emésztö háborúk, különösen a belharcok által 
állott be, melyekben Nyitrának és vidékének 
mindenkor nagy, sokszor vészes szerepe volt.

(Folyt, köv.)

Fii®- is Mmmk megnyitás.
Vau szerencsém a n. é. közönség becses tu­

domására hozni, hogy

Nyitrán, Tóth Vilmos-utca 1. sz. alatt
folyó évi szeptember hó 1-én

Fűszer- és m m m 
m Lisztkereskedést
nyitottam. — Azon alázatos kérelemmel fordulok 
a n. é. közönséghez, miszerint becses megrende­
léseivel engem megtisztelni szíveskedjék. Főtörek- 
vésem az leend, hogy a n. é. közönség bizalmát 
úgy olcsó árak, mint pontos kiszolgálás által tel­
jesen kiérdemeljem.

Kívánatra az árut házhoz is szállítom és 
mindent elkövetek, hogy a n. é. közönség illetve 
tisztelt vevőim minden óhaját tehetségem szerint 
legjobban teljesítsem.

Maradtam alázatos tisztelettel

Stefkovits József.
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Vasúti menetrend.
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ödny.................................... ind.
Szered .................................... j
Szered........................................érk.
Sür............................................
Szilád-Zélle............................

3 érk. Lipótvár . 
4.01 I ind. Lipótvár .
4.14

11 f>7

12 44; O.bf

1 01 7.22
1.15 7.41
1.32 8.07

; 8.—
1.55 I 8.39

N agy- Kosztolánv . .
„ Uraink................
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„ Trencsén-Isztebnik 
„ Trencsén

érk. Tepla-Trencsén-Teplic 
ind. Tepla-Trencsén-Teplic
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„ Illává ....
„ Lédec ........................
„ Bellas.........................
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„ Nagy-Bittse-Predmér
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Zsolna....................

(i.30

5.53
5.43
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Legfinomabb =

4.OS
5 44
5 33

ind. 2.58 1

Tótmegyer - Frivigye- Bajmóc és vissza.

Sz v. Sz. V. Sz. v. 1 Sz. v.

4.15 11 55 1 4.10 I 7.20 ind.
4.2(1 12 Oó 1 4.21 7.31 *
4.117 12.17 4.32 1 7.42 érk.
4.4.' 12 27 4.37 7.50 ind.
4 5« I 12.39 4.48 1 8.02 „
5.(1 12.51 5.00 i 8.14 „
5.40 1.23 5.33 8.47 r
Ő.57 ] 1.40 5.50 ! 9.0t érk.
6Ö2 : 1.45 5 55 ' iud
6.22 1 2.05 (> 'S ; érk.
6.23 2.07 6 16 ind.
(i.41 2.25 (3.31 »
(3.51 2.35 6 44
7.13 3.02 7.öt
7.37 3.25 7.30 „
7.54 3.42 7.47
8.11 3.58 8.04
8.20 4.07 8.16 •
8.24 4.11 8.17 . érk.
8.34 8.92 ind.
8.45 8.E
8.55 8.41 „
9.011 gh2
9.15 9 ui . n
9.32 9.17 . í „
9.45 9Ü2 „
9.58 9.43

10.10 9 55 1 . érk

All. Sz. v. Sz. v. Sz Sz. v.

Tót-Megyer . . 
Annamajor ... 
Nagy-Surány . . . 
Nagy-Surány . . .
Ondrohó................
Komjáth................
Nyitra-Ivánka . . 
Nyílra ....
Nyitra................
Üzbégh................
Üzbégh................
Vicsáp-Apáti . . . 
Szomorfalu .... 
Nyitra-Ludány . . 
Nagy Tapolcsány .
Bossány................
Nyitra-Zsámbokrét 
Kis-Bélic . . ■ 
Nagy-Bélic . . . . 
Nagy-Bélic . . . . 
Simony . . . 
Nagy-Ugróc .
Oszlány................
Nyitraszeg . . . . 
Ncmes-Kosztolány . 
Nyitra-Novák . . .
lvoós....................

. Privigye-Bajmóc .

ind.
érk.

ind.

hegyi ojtvány-

4
francia faj, igen édes és 

szagos,

5 kilós kosarakban
gondosan csomagolva, minden 

posta és vasúti állomásra

mérsékelt áron szállítok,
valamint 2—10

üres szőlő-kosarak
i-i nálam beszerezhetők.

PÉCS EDE,
fűszer-, csemege-, bor és ásvány­

víz-kereskedő
NYITRÁN.

514/1900. bv. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi I.X. 

t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré te-zi, 
hogy a uyitrai kir. járásbíróság 19(H). évi \. I. 
331. >zámu végzése következtében Odelga bécsi 
cég javára 0'nK/mrik /sfrmi uyitrai kereskedő 
elleii 161 kor. 28 fii. s jár. erejéig 1900. évi jú­
nius hó 5-éu foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 980 koronára becsült bolti 
cikkekből álló ingóságok nyilvános árverésen el- 
adaluak.

Mely árverésnek a nyitrai kir. járásbíróság 
331. 2. végzése folytán 101 kor. 28 fii. tőkekö­
vetelés, ennek 1899. évi január hó 8. napjá'ól 
járó 0% kamatai es eddig összesen 40 kor. 80 
Iliiben biróilag már megállapított költségek erejeig 
Xyiirtm leendő eszközlésere /fiOO. éri sze/t- 
i mi her hó t4. napjának délutáni X óraja 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko­
zók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi EX. t.-c. 107. és 

1 OS. S a értelmében készpénzfizetés mellett, a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el fognak 
adatni.

Kelt Nyitrán, 1900. évi -zeptember hó 3-án.
(P. II.) VYilyl Lii.Jok.

kir. bírósági végre hajó.
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Ziska J.
Nyitra—Lipótvár és vissza

Sz. v. I Vegy. v. Állomás

9.50 
10.04 
10.05 
10.21 
10.34 
10 49 , 
10 57

ind.
érk.
ind.

érk.

Nyit! a . .
Üzbégh .
Üzbégh
Elecske
Ilécsény
Galgóc .
Lipótvár ind.

Sz. v. Vegy. v. Vegy v.

9.35 1.30 7.55
9 9*1 1.10 7 6;>
9.20 1.06 7.30
9 06 12.4(3 7.10
8.58 12 31 6 bő
8.35 12.00 (,.22
8.25 11.40 6.00

©

Nagyszombat—Kutti és vissza.

V. v. Sz. v. V. v. V v.
5.12 12.25 8.05
5.31 12.51 8.35
:>.47 1.13 8.52
(i.ii 1.42 9.2"
0.44 2.21 10.00
6.48 2.41
7.14 3.23
7.27 3.38 .
7.41 3.56
7.54 4.20
8.10 4.40

Állomás Sz. v. V. v. V. v.

ind.

érk.
ind.

érk.

Nagyszombat................ ... érit
Bogdány-Selpöc...........................
Bél a ház.................................... .......
Nádas-Szomolány.................... ....  *
Nyitra-Jablonic........................
Nyitra-Jablonic................
Szenic ............................
Királymajor....................
Bur-Szt.-Miklós................
Mária-Sasvár....................
Kutti................................

érk.

ind.

V. v.

A vonallal aláhúzott számok az éjjeli időt jelentik.

Rostély György utóda
ajánl 4-6.

gabona-minőségi-, tized- és 
század-hid-mérlegeket,

A budupesti fiI ú- ós érték­
tőzsde szállítója.
Iroda és raktár:

|f

Álapittatott 1872-ben.
Javítások pontosan.

Árjegyzők bérmentve.

i a
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Budapest látogatóinak leginkább ajánlva!

„FRIDA“ fényirda
BUDAPEST, i 5

VI. Nagymező-utca 28. földszint.

Kitűnő fényképek olcsó árak mellett,
Felvételek minden időjárásnál é- egész vasár- és 

ünnepnapon át.
Nagyításig meg életnagyságon túl is minden regi 

fénykép után 10 koronatol 100 koronáig

rRnoe n -X 

ti ■

Pályázati hirdetmény.
A nyitra-sárfői r. k. leányiskolánál a

tanítónői
megüresedett és az állás f. évi szeptember hó 25-ére kitűzött pályázattal fug belől- 
tetni. Pályázók a magyar, német és tót nyelvben jártasok legyenek és tauitúi oklevéllel bírja­
nak. A női kézimunkákban tanítani köteles a tanítónő a lánykákat.

Évi fizetése: i;0u korona, IC ürméter tűzifa és kis házikert elvezése. Lakása: 2 bútoro­
zott szoba, van konyhája, élés- és fakamrája.

A személyes megjelenés a választási napon ajánlatos. A pályázók okleveleiket és bizo­
nyítványaikat az iskolaszékhez nyújtsák be.

Nyitra-Sárfön, u. p. Radosua, 1900. évi szeptember hú 3-án.
Pisztl Károly, plébános.

F.lsőraugu bankok és intézetek, világraszóló 
találmányunk ismerete óta, kizárólag az

Aita-Duplikatort
használják. Felülmúl minden eddig létezőt. Miután 
vastag folyású vegyi tintára nincsen szükség, 
sokszorosítja a közönséges tintát, másoló irónt 
és irógépirást. A mas/a nem lesz főzve és kü­
lönböző kéziratokat írbe/ egymásután le­
másolni. ügyetlen készülék sem olyan 
olcsó hasznain!ban. Nem romlik sem meleg­
ben. sem hidegben, ülőkelő referenciák es 
számlálná elismerő terel, ürosyektnsok 
ingi/en. ürétba-mnsza postadoboz nagyságban 
2 irt. Szétküldés utánvéttel. Kizárólagos elárusító :

Amerikán & International Trading Association
Budapest, Nádor-utca 16.

Amerikai újdonságok es különlegessegek közvet­
len behozatala.

Az „AITA-IRÓGÉP“

Friedenstein-féle
Kereskedelmi iroda

10-12.

I. rendű gyártmány, hasonló „Hammondu-rend- 
szerhez. 250 korona. 2—3.

BUDAPEST,
"VÍZ- jajD-icjD.-'u.- 33.

megszerzi legelső külföldi cégek képvisele- 
tét és ajánl alkalmas képviselőket. Meg­
bízható információk eégek és magánosok 
felett. Kétes és avult követelések behaj­

tása. Kutatások.
Bővebbet 10 fillér bekiildéSB ellenében portóEentsseii.

WrWTf TTTTfTTfTf
QlQiQlAÍ5!l®líaktel

W1 V'

SZUPERFOSZFÁTOT,
kénsavas-kálit, 
kénsavas-ammont,

KO Y AS AV AS-KÁLIT,
(dohánytrágyázásra)

KÉNPORT, (legfinomabb - 78 , Chancel oidium ellen) 
RÉZGÁLICOT, 98-99-0

legolcsóbban szállít a

„HUNGÁRIA“ műtrágya, kénsav és vegyi ipar részvénytársaság
Budapest, V. Fürdő-utca 8.

9)

Huszár István könyvnyomdája Nyitrán,

if-i


